
The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 3 - بْراهيمَ ةُ إ يح نَصِ

Write the English translation.

ه1ِ ذِ  بُدُ هَ  ا تَعْ ذَ ا ، لِمَ بِي أَ يَا  هِ : وَ الِدِ ولُ لِوَ يمُ يَقُ بْرَاهِ نَ إ كَا وَ
؟ نَامَ  لْأَصْ ا

Your answer...

نَامِ ؟2  لْأَصْ هِ ا ذِ جُدُ لِه  ا تَسْ ذَ ا لِمَ

Your answer...

؟3 نَامَ  لْأَصْ هِ ا ذِ  أَلُ هَ  ا تَسْ ذَ ا لِمَ

Your answer...

ا4َ لَ  رُّ وَ  ضُ لَاَ تَ نَامَ   لْأَصْ هِ ا ذِ  عُ هَ مَ لَا تَسْ  لَاَ تَتَكَلَّمُ وَ نَامَ   لْأَصْ هِ ا ذِ  نَّ هَ إِ
عُ . فَ نْ تَ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 3 - بْراهيمَ ةُ إ يح نَصِ

Write the English translation.

؟5 بَ رَا شَّ ال امَ وَ عَ ا ل الطَّ عُ لَهَ ضَ ءٍ تَ يْ  يِّ شَ
أَ لِ وَ

Your answer...

بُ !6 رَ لَاَ تَشْ  لَاَ تَأْكُلُ وَ بِي  أَ نَامَ يَا   لْأَصْ هِ ا ذِ  نَّ هَ إِ وَ

Your answer...

مُ .7 هَ فْ لَاَ يَ  بُ وَ  ضَ  غْ زَرُ يَ آ نَ  كَا وَ

Your answer...

لَا8  نَ وَ بُو  ضَ  نَّاسُ يَعْ نَ ال كَا ، وَ هِ مِ وْ حُ لِقَ نْصَ يمُ يَ بْرَاهِ نَ إ كَا وَ
نَ . و مُ هَ فْ يَ

Your answer...
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The Prophet Stories

The Prophet Ibrahim

Chapter 3 - بْراهيمَ ةُ إ يح نَصِ

Write the English translation.

ذ9ٍ نَئِ  ي حِ نَّاسُ وَ بَ ال ذَهَ ا  ذَ نَامَ إِ  لْأَصْ رُ ا أَكْسِ نَا  أَ يمُ  بْرَاهِ الَ إ قَ
. نَّاسُ مُ ال هَ فْ يَ

Your answer...
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The Prophet Stories

Answer Sheet
Chapter 3 - بْراهيمَ ةُ إ يح نَصِ

؟ نَامَ  أَصْ لْ هِ ا ذِ  بُدُ هَ  تَعْ ا  ذَ ا ، لِمَ بِي أَ يَا  هِ : وَ الِدِ ولُ لِوَ قُ يمُ يَ بْرَاهِ نَ إ كَا وَ
Ibrahim would say to his father, 'O my father, why do you worship these idols?'

1

نَامِ ؟  أَصْ لْ هِ ا ذِ جُدُ لِه  ا تَسْ ذَ ا لِمَ
Why do you prostrate yourself before these idols?

2

؟ نَامَ  أَصْ لْ هِ ا ذِ  أَلُ هَ  ا تَسْ ذَ ا لِمَ
Why do you ask these idols for things?

3

عُ . فَ نْ تَ لَاَ   رُّ وَ  ضُ لَاَ تَ نَامَ   أَصْ لْ هِ ا ذِ  عُ هَ مَ لَا تَسْ  تَكَلَّمُ وَ تَ لَاَ  نَامَ   أَصْ لْ هِ ا ذِ  نَّ هَ إِ
These idols can neither speak nor hear. These idols can neither cause harm nor bring benefit.

4

؟ بَ رَا شَّ ال امَ وَ عَ ا ل الطَّ عُ لَهَ ضَ ءٍ تَ يْ  يِّ شَ
أَ لِ وَ

Why do you place food and drink before them?
5

بُ ! رَ لَاَ تَشْ  تَأْكُلُ وَ لَاَ  بِي  أَ نَامَ يَا   أَصْ لْ هِ ا ذِ  نَّ هَ إِ وَ
O my father, these idols neither eat nor drink!

6

مُ . هَ فْ لَاَ يَ  بُ وَ  ضَ  غْ زَرُ يَ آ نَ  كَا وَ
Azar would become angry and would not understand.

7

نَ . و مُ هَ فْ لَا يَ  نَ وَ بُو  ضَ  نَّاسُ يَعْ نَ ال كَا ، وَ هِ مِ وْ قَ حُ لِ نْصَ يمُ يَ بْرَاهِ نَ إ كَا وَ
Ibrahim advised his people, but the people became angry and did not understand.

8

. نَّاسُ مُ ال هَ فْ ذٍ يَ نَئِ  ي حِ نَّاسُ وَ بَ ال ذَهَ ا  ذَ نَامَ إِ  أَصْ لْ رُ ا سِ أَكْ نَا  أَ يمُ  بْرَاهِ الَ إ قَ
Ibrahim said, 'I will break the idols when the people go away. Then the people will understand.'

9
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